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nonfiction

 ,)1691-5781( სიგ ნუი ვატ სუგ ლრაკ ,სიგ ოლ ოქ ისფ ილ ეირ აც იევშ

 ილ იბ ონც ეზ ალ ევყ ით რე-თ რე “იბ ეოლ ობ მის სიზ ოფ რომ ატ ემ„

აყ ომ აჩ იშ მორ შან მა .იშ არ უტ არ ეტ ილ რუზ ილ ან აოქ ისფ აინ გიწ -

იდ იორფ სოდ იბ ილ აბ ედ როშ იგ ნუი თიბ ებ ერ ზას ომ ილ უბ ებ ილ -

ინა საბ ოლ ენვ შინმ ოთ რაფ ორ ფუ სნიმ რეტ ად საბ ეგ აგ ლუეს -

 ირ უკ იქ ისფ იდ აგ ოზ ,არა იკ აიგ რენე ირ ულ აუს ქეს ოდ იბ ილ :სბეჭ

 ნავ ოხ სირ ახ ერ ოემ იბ ეტ ქეპ სა ირ ულ აუს ქეს სილ მორ ,ააიგ რენე

.სბოშ ამ ათ სლორ

 საბ ერვღ ძომ სბერ ათ ივა იგ ნუი “იშ ბეოლ ობ მის სიზ ოფ რომ ატ ემ„

მის ოირ ბოც აკ ას დაგ ოზ ცროგ ორ ,სირ ეიბ ონ ცარა ირ უიტ ქელ ოკ -

ას ეშ სორ აყწ – სიბ ერმ ზის ად ას იბ ეთ იმ – სირ ოშ თამ ,სიკ ილ ობ -

ენ ილ ვომ აგ სოდ იბ ილ ილ ულ იხ ნაგ აათ იბ ელ ირვ წად ევ ქა .ბეხ -

.იშ ბებ ეომ რაწ ან ლურ უტ არ ეტ ილ უთ ას ბეტს ქეტ რუიგ ილ ერ იბ ებ

კარლ 
გუსტავ 

იუნგი
მეტამორფოზის 

სიმბოლოები
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„ის თა ვის მო ვა ლეო ბას ას რუ ლებ და... ემორ  ჩი ლე ბო და არა მარ  ტო 

ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

1960 წლის 11 მაი  სის სა  ღა მოს ნა  ცის ტუ რი რე  ჟი მის ყო  ფი ლი მა

ღალ ჩი ნო სა ნი და ჰო  ლო კოს ტის ერ  თერ თი ორ  გა ნი ზა ტო რი, 

ადოლფ აიხ  მა ნი, რო  მე ლიც მეო  რე მსოფ  ლიო ომის შემ  დეგ არ

გენ ტი ნა ში იმა  ლე ბო და,  ის  რაე ლის  დაზ  ვერ ვის  სამ  სა ხურ მა ბუე

ნო საი რე სის გა  რეუბ ნი დან გაი  ტა ცა. აიხ  მა ნი ის რაელ  ში ჩაიყ  ვა ნეს, 

სა დაც იგი კა  ცობ რიო ბის წი ნააღ მდეგ ჩა  დე ნი ლი და   ნა შაუ ლე ბის

თვის გა  სა მარ თლდა. ბრალ  დე ბულს მიე  სა ჯა სიკ  ვდი ლი ჩა  მოხ

რჩო ბით. გერ  მა ნუ ლი წარ  მო შო ბის ამე  რი კე ლი ფი  ლო სო ფო სი, 

ჰა ნა არენ  დტი (1906 975), პრო  ცესს ეს  წრე ბო და, რო  გორც ჟურ  ნალ 

„ნიუ იორ კე რის“ კო  რეს პონ დენ ტი. მი სი წიგ ნი „აიხ  მა ნი იე რუ სა

ლიმ ში – ან  გა რი ში ბო რო ტე ბის ბა  ნა ლუ რო ბა ზე“, XX საუ  კუ ნის უმ

ნიშ ვნე ლო ვა ნეს დო  კუ მენ ტად ით  ვლე ბა.

ჰანა 
არენდტი

აიხმანი  
იერუსალიმში

ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე

nonfiction

1960 წლის 11 მაისის საღამოს ნაცისტური რეჟიმის ყოფილი 
მაღალჩინოსანი და ჰოლოკოსტის ერთ-ერთი ორგანიზატორი, 
ადოლფ აიხმანი, რომელიც მეორე მსოფლიო ომის შემდეგ 
არგენტინაში იმალებოდა, ისრაელის დაზვერვის სამსახურმა 
ბუენოს-აირესის გარეუბნიდან გაიტაცა. აიხმანი ისრაელში 
ჩაიყვანეს, სადაც იგი კაცობრიობის წინააღმდეგ ჩადენილი 
დანაშაულებისთვის გასამართლდა. ბრალდებულს მიესაჯა 
სიკვდილი ჩამოხრჩობით. გერმანული წარმოშობის ამერიკელი 
ფილოსოფოსი, ჰანა არენდტი (1906-1975), პროცესს ესწრებოდა, 
როგორც ჟურნალ „ნიუ-იორკერის“ კორესპონდენტი. მისი წიგნი 
„აიხმანი იერუსალიმში – ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე“, 
XX საუკუნის უმნიშვნელოვანეს დოკუმენტად ითვლება.
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ჰანა არენდტი
აიხმანი იერუსალიმში
მთარგმნელი: თამარ ლომიძე

504 გვერდი
რბილი ყდა

სიახლე

კარლ გუსტავ იუნგი
მეტამორფოზის სიმბოლოები
მთარგმნელი:  მაია ბადრიძე

170 გვერდი
რბილი ყდა

რეპრინტი 

შვეიცარიელი ფსიქოლოგის კარლ გუსტავ იუნგის (1875-1961) 
„მეტამორფოზის სიმბოლოები“ ერთ-ერთი ყველაზე ცნობილი წიგნია 
ფსიქოანალიზურ ლიტერატურაში. ამ ნაშრომში ჩამოყალიბებული 
მოსაზრებებით იუნგი შორდება ლიბიდოს ფროიდისეულ გაგებას და 
ტერმინს უფრო ფართო მნიშვნელობას ანიჭებს: ლიბიდო სექსუალური 
ენერგია კი არა, ზოგადი ფსიქიკური ენერგიაა, რომლის სექსუალური 
ასპექტები მეორეხარისხოვან როლს თამაშობს.
„მეტამორფოზის სიმბოლოებში“ იუნგი ავითარებს მოძღვრებას 
კოლექტიური არაცნობიერის, როგორც ზოგადსაკაცობრიო 
სიმბოლიკის, მათ შორის – მითებისა და სიზმრების – წყაროს შესახებ. 
აქვე დაწვრილებითაა განხილული ლიბიდოს გამოვლინებები 
რელიგიურ ტექსტებსა თუ ლიტერატურულ ნაწარმოებებში.

სერია „NONFICTION“-ში, სახელწოდებიდან გამომდინარე, არამხატვრული 
ლიტერატურა გამოდის. ის, რაც სერიაში შემავალ ძალზე განსხვავებულ 
ავტორებს აერთიანებს, მაძიებელი სული, ნააზრევის მასშტაბურობა და 
კარგად წერის უნარია.

„ის თავის მოვალეობას ასრულებდა... ემორჩილებოდა არა მარტო 
ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

22.95 
18

29.95 
24



„ფსიქოლოგია და ალქიმია“, ანალიზური ფსიქოლოგიის 
ფუძემდებლის, კარლ გუსტავ იუნგის (1875-1961) ერთ-ერთი 
უმთავრესი ნაშრომი, 1944 წელს გამოიცა. წიგნში იუნგი იკვლევს 
ინდივიდუალური სიზმრების სიმბოლიკას და მის მიმართებას 
ალქიმიასთან, ისევე, როგორც რელიგიური იდეებისა და 
ალქიმიის ურთიერთკავშირს.
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კარლ გუსტავ იუნგი
ფსიქოლოგია და რელიგია
პასუხი იობს
მთარგმნელი:  მაია ბადრიძე

324 გვერდი
რბილი ყდა

წიგნში წარმოდგენილია ანალიზური ფსიქოლოგიის 
ფუძემდებლის, მეოცე საუკუნის ერთ-ერთი 
უმნიშვნელოვანესი ინტელექტუალის, კარლ გუსტავ იუნგის 
(1875 – 1961) ორი ფუნდამენტური ნაშრომი, რომლებშიც იგი 
რელიგიაზე მსჯელობს. „ფსიქოლოგია და რელიგია“ იუნგის 
მიერ 1937 წელს წაკითხულ სამ ლექციას აერთიანებს. „პასუხი 
იობს“ მისი მოღვაწეობის ბოლო პერიოდში, 1952 წელს 
დაწერილი წიგნია. მკვლევართა ნაწილი ამ მცირე ზომის 
ტექსტს იუნგის ყველაზე მნიშვნელოვან წიგნად თვლის.

ბესტსელერი 

20.95 
12.50

კარლ გუსტავ იუნგი
ფსიქოლოგია და ალქიმია
მთარგმნელი:  მაია ბადრიძე

600 გვერდი
რბილი ყდა

„ფსიქოლოგიაზე ისეთი ტონით ლაპარაკობენ, თითქოს ის მხოლოდ 
ფსიქოლოგია იყოს და სხვა არაფერი. მოსაზრება, რომ არსებობს 
ღვთაებრივი სახე-ხატების შესატყვისი ფსიქიკური ფაქტორები, ამ 
სახე-ხატების პროფანაციის მცდელობად არის მიჩნეული. იმის 
დაშვება, რომ რელიგიური განცდა ფსიქიკური პროცესია, ასევე 
მკრეხელობად არის შერაცხული...“.

რეპრინტი 

29.95 
24
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„ის თა ვის მო ვა ლეო ბას ას რუ ლებ და... ემორ  ჩი ლე ბო და არა მარ  ტო 

ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

1960 წლის 11 მაი  სის სა  ღა მოს ნა  ცის ტუ რი რე  ჟი მის ყო  ფი ლი მა

ღალ ჩი ნო სა ნი და ჰო  ლო კოს ტის ერ  თერ თი ორ  გა ნი ზა ტო რი, 

ადოლფ აიხ  მა ნი, რო  მე ლიც მეო  რე მსოფ  ლიო ომის შემ  დეგ არ

გენ ტი ნა ში იმა  ლე ბო და,  ის  რაე ლის  დაზ  ვერ ვის  სამ  სა ხურ მა ბუე

ნო საი რე სის გა  რეუბ ნი დან გაი  ტა ცა. აიხ  მა ნი ის რაელ  ში ჩაიყ  ვა ნეს, 

სა დაც იგი კა  ცობ რიო ბის წი ნააღ მდეგ ჩა  დე ნი ლი და   ნა შაუ ლე ბის

თვის გა  სა მარ თლდა. ბრალ  დე ბულს მიე  სა ჯა სიკ ვდი ლი ჩა  მოხ

რჩო ბით. გერ  მა ნუ ლი წარ  მო შო ბის ამე  რი კე ლი ფი  ლო სო ფო სი, 

ჰა ნა არენ  დტი (1906 975), პრო  ცესს ეს  წრე ბო და, რო  გორც ჟურ  ნალ 

„ნიუ იორ კე რის“ კო  რეს პონ დენ ტი. მი სი წიგ ნი „აიხ  მა ნი იე რუ სა

ლიმ ში – ან  გა რი ში ბო რო ტე ბის ბა  ნა ლუ რო ბა ზე“, XX საუ  კუ ნის უმ

ნიშ ვნე ლო ვა ნეს დო  კუ მენ ტად ით  ვლე ბა.

ჰანა 
არენდტი

აიხმანი  
იერუსალიმში

ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე

nonfiction
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„ის თა ვის მო ვა ლეო ბას ას რუ ლებ და... ემორ  ჩი ლე ბო და არა მარ  ტო 

ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

1960 წლის 11 მაი  სის სა  ღა მოს ნა  ცის ტუ რი რე  ჟი მის ყო  ფი ლი მა

ღალ ჩი ნო სა ნი და ჰო  ლო კოს ტის ერ  თერ თი ორ  გა ნი ზა ტო რი, 

ადოლფ აიხ  მა ნი, რო  მე ლიც მეო  რე მსოფ  ლიო ომის შემ  დეგ არ

გენ ტი ნა ში იმა  ლე ბო და,  ის  რაე ლის  დაზ  ვერ ვის  სამ  სა ხურ მა ბუე

ნო საი რე სის გა  რეუბ ნი დან გაი  ტა ცა. აიხ  მა ნი ის რაელ  ში ჩაიყ  ვა ნეს, 

სა დაც იგი კა  ცობ რიო ბის წი ნააღ მდეგ ჩა  დე ნი ლი და   ნა შაუ ლე ბის

თვის გა  სა მარ თლდა. ბრალ  დე ბულს მიე  სა ჯა სიკ ვდი ლი ჩა  მოხ

რჩო ბით. გერ  მა ნუ ლი წარ  მო შო ბის ამე  რი კე ლი ფი  ლო სო ფო სი, 

ჰა ნა არენ  დტი (1906 975), პრო  ცესს ეს  წრე ბო და, რო  გორც ჟურ  ნალ 

„ნიუ იორ კე რის“ კო  რეს პონ დენ ტი. მი სი წიგ ნი „აიხ  მა ნი იე რუ სა

ლიმ ში – ან  გა რი ში ბო რო ტე ბის ბა  ნა ლუ რო ბა ზე“, XX საუ  კუ ნის უმ

ნიშ ვნე ლო ვა ნეს დო  კუ მენ ტად ით  ვლე ბა.

ჰანა 
არენდტი

აიხმანი  
იერუსალიმში

ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე
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„ის თა ვის მო ვა ლეო ბას ას რუ ლებ და... ემორ  ჩი ლე ბო და არა მარ  ტო 

ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

1960 წლის 11 მაი  სის სა  ღა მოს ნა  ცის ტუ რი რე  ჟი მის ყო  ფი ლი მა

ღალ ჩი ნო სა ნი და ჰო  ლო კოს ტის ერ  თერ თი ორ  გა ნი ზა ტო რი, 

ადოლფ აიხ  მა ნი, რო  მე ლიც მეო  რე მსოფ  ლიო ომის შემ  დეგ არ

გენ ტი ნა ში იმა  ლე ბო და,  ის  რაე ლის  დაზ  ვერ ვის  სამ  სა ხურ მა ბუე

ნო საი რე სის გა  რეუბ ნი დან გაი  ტა ცა. აიხ  მა ნი ის რაელ  ში ჩაიყ  ვა ნეს, 

სა დაც იგი კა  ცობ რიო ბის წი ნააღ მდეგ ჩა  დე ნი ლი და   ნა შაუ ლე ბის

თვის გა  სა მარ თლდა. ბრალ  დე ბულს მიე  სა ჯა სიკ ვდი ლი ჩა  მოხ

რჩო ბით. გერ  მა ნუ ლი წარ  მო შო ბის ამე  რი კე ლი ფი  ლო სო ფო სი, 

ჰა ნა არენ  დტი (1906 975), პრო  ცესს ეს  წრე ბო და, რო  გორც ჟურ  ნალ 

„ნიუ იორ კე რის“ კო  რეს პონ დენ ტი. მი სი წიგ ნი „აიხ  მა ნი იე რუ სა

ლიმ ში – ან  გა რი ში ბო რო ტე ბის ბა  ნა ლუ რო ბა ზე“, XX საუ  კუ ნის უმ

ნიშ ვნე ლო ვა ნეს დო  კუ მენ ტად ით  ვლე ბა.

ჰანა 
არენდტი

აიხმანი  
იერუსალიმში

ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე

nonfiction
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„ის თა ვის მო ვა ლეო ბას ას რუ ლებ და... ემორ  ჩი ლე ბო და არა მარ  ტო 

ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

1960 წლის 11 მაი  სის სა  ღა მოს ნა  ცის ტუ რი რე  ჟი მის ყო  ფი ლი მა

ღალ ჩი ნო სა ნი და ჰო  ლო კოს ტის ერ  თერ თი ორ  გა ნი ზა ტო რი, 

ადოლფ აიხ  მა ნი, რო  მე ლიც მეო  რე მსოფ  ლიო ომის შემ  დეგ არ

გენ ტი ნა ში იმა  ლე ბო და,  ის  რაე ლის  დაზ  ვერ ვის  სამ  სა ხურ მა ბუე

ნო საი რე სის გა  რეუბ ნი დან გაი  ტა ცა. აიხ  მა ნი ის რაელ  ში ჩაიყ  ვა ნეს, 

სა დაც იგი კა  ცობ რიო ბის წი ნააღ მდეგ ჩა  დე ნი ლი და   ნა შაუ ლე ბის

თვის გა  სა მარ თლდა. ბრალ  დე ბულს მიე  სა ჯა სიკ ვდი ლი ჩა  მოხ

რჩო ბით. გერ  მა ნუ ლი წარ  მო შო ბის ამე  რი კე ლი ფი  ლო სო ფო სი, 

ჰა ნა არენ  დტი (1906 975), პრო  ცესს ეს  წრე ბო და, რო  გორც ჟურ  ნალ 

„ნიუ იორ კე რის“ კო  რეს პონ დენ ტი. მი სი წიგ ნი „აიხ  მა ნი იე რუ სა

ლიმ ში – ან  გა რი ში ბო რო ტე ბის ბა  ნა ლუ რო ბა ზე“, XX საუ  კუ ნის უმ

ნიშ ვნე ლო ვა ნეს დო  კუ მენ ტად ით  ვლე ბა.

ჰანა 
არენდტი

აიხმანი  
იერუსალიმში

ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე

nonfiction

ფოტოგრაფია
სიუზენ ზონტაგი
მთარგმნელები:  გია ჭუმბურიძე, ზაზა ჭილაძე

ამერიკელი ფილოსოფოსისა და მწერლის, სიუზენ ზონტაგის 
(1933 – 2004) ესეების კრებული „ფოტოგრაფია“, გამოცემიდან 
თითქმის ორმოცდაათი წლის შემდეგაც, ამ თემაზე დაწერილ 
წიგნებს შორის ერთ-ერთი უმთავრესია (ისევე, როგორც 
ავტორის ბიბლიოგრაფიაში). კრებულში შესული ექვსი ესე 
1973-დან 1977 წლამდე New York Review of Books-ში ქვეყნდებოდა, 
1977-ში კი წიგნად გამოიცა. ეს არ არის მხოლოდ 
ფოტოგრაფიაზე შექმნილი თეორიული ნაშრომი, ზონტაგის 
თვალსაწიერი, როგორც ყოველთვის, გაცილებით ფართოა, მისი 
ნააზრევის სიღრმე და ორიგინალობა კი მკითხველის ხედვას 
სამუდამოდ ცვლის. 

214  გვერდი
რბილი ყდა
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რჩეული შრომები
ზიგმუნდ ფროიდი
მთარგმნელი:  მაია ბადრიძე.

ზიგმუნდ ფროიდი (1856 – 1939) XX საუკუნის დიდი ავსტრიელი 
ფსიქოლოგი და ფსიქოანალიზის ფუძემდებელია. კრებული 
ფროიდის ხუთ მნიშვნელოვან ნაშრომს აერთიანებს. „ერთი 
ილუზიის მომავალში“ განხილულია რელიგიის წარმოშობის 
მიზეზები. „კულტურით უკმაყოფილებაში“ ფროიდს შინაგანი 
ფსიქიკური კონფლიქტები ცივილიზაციის სფეროში გადააქვს და 
ავითარებს აზრს, რომ კულტურაშიც იგივე პროცესები 
მიმდინარეობს, რაც ინდივიდის ფსიქიკაში. „ტოტემი და ტაბუ“ 
ფროიდის ერთ-ერთი ყველაზე მასშტაბური ნაშრომია, რომელიც 
პირველყოფილი ადამიანის ფსიქოსოციალურ თავისებურებებს 
ეხება. „დოსტოევსკი და მამის მკვლელობა“ და „ლეონარდო და 
ვინჩის ბავშვობის მოგონებები“ ამ ორი დიდი შემოქმედის 
ფსიქოლოგიური ბიოგრაფიების შექმნის მცდელობაა, რომელიც 
მათ ცხოვრებასა და შემოქმედებას სრულიად განსხვავებულად 
დაგვანახვებს.

442 გვერდი
რბილი ყდა

ბესტსელერი
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ალენ ვანიე
ფსიქოანალიზის შესავალი
მთარგმნელი: გიგა მამინაშვილი

202 გვერდი
რბილი ყდა

ფსიქოანალიზის, როგორც ფილოსოფიის, მედიცინისა და 
რელიგიის გზაჯვარედინზე აღმოცენებული დისციპლინის, 
როლი განმსაზღვრელია XX საუკუნის აზროვნებისათვის. 
თანამედროვე ფრანგი ფსიქოანალიტიკოსი და ფსიქიატრი, 
პროფესორი ალენ ვანიე „ფსიქოანალიზის შესავალში“ ამ 
მოძღვრების ფუნდამენტურ კონცეპტებსა და 
ფსიქოანალიზის ისტორიის გარდამტეხ მომენტებს 
განიხილავს.
წიგნი განკუთვნილია როგორც ფსიქოლოგების, 
ფსიქოანალიტიკოსებისა და მომიჯნავე პროფესიების 
წარმომადგენლების, ისე მკითხველთა ფართო წრისთვის, 
რადგან კვლევის ფსიქოანალიზური მეთოდი და მისი 
კონცეპტუალური სისტემა არა მხოლოდ პიროვნების 
ფსიქიკური ცხოვრების, არამედ სოციალური, კულტურული 
და პოლიტიკური ფენომენების გაგების უმნიშვნელოვანესი 
ინსტრუმენტია.

5 diogene.ge

სიმონ ვეი
ღვთის მოლოდინი
მთარგმნელი: თამარ ლომიძე

204  გვერდი
რბილი ყდა

1943 წელს ინგლისში, ეშფორდის სანატორიუმში უხეირო 
კვებისა და გართულებული ტუბერკულოზისაგან 34 წლის 
ასაკში გარდაცვლილი სიმონ ვეი მეგობრების წრის მიღმა 
სრულიად უცნობი იყო, მისი ნაწერებიდან კი დღის შუქი 
მხოლოდ რამდენიმეს ეხილა. სიმონ ვეი – პარიზელი 
ინტელექტუალი, რომელმაც ქარხნის მუშობა გადაწყვიტა, 
პაციფისტი, რომელიც ესპანეთის სამოქალაქო ომში 
საბრძოლველად წავიდა, ქრისტიანი, რომელმაც ნათლობაზე 
თქვა უარი – დღეს მეოცე საუკუნის უდიდეს რელიგიურ 
მოაზროვნედაა აღიარებული. ალბერ კამიუ, სიმონ ვეის 
წიგნების მთავარი გამომცემელი, მისი ნააზრევისაგან 
დიდად იყო დავალებული.

„ღვთის მოლოდინი“ რელიგიურ-ფილოსოფიური შინაარსის 
წერილებისა და ესეების კრებულია, რომლებიც სიმონ ვეიმ 
სიკვდილამდე ერთი წლით ადრე დაწერა. ეს ტექსტები 
წიგნად მისი გარდაცვალების შემდეგ გამოსცა წერილების 
ადრესატმა, დომინიკელმა მოძღვარმა ჟან-მარი პერენმა. 

16.95 
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17.95 
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ვიქტორ ფრანკლი
ვუთხრათ სიცოცხლეს ,,დიახ"!
მთარგმნელი:  მაია ბადრიძე

160 გვერდი
რბილი ყდა

ამ წიგნის ავტორმა სამი წლის მანძილზე ოთხი 
საკონცენტრაციო ბანაკის ტყვეობა გამოსცადა. 37 წლის 
ვიქტორ ფრანკლს იქ მოხვედრისას უკვე დიდი 
გამოცდილება ჰქონდა ფსიქიატრიასა და ნევროლოგიაში. 
სწორედ ამ გამოცდილების პრიზმაში ხედავს იგი ბანაკის 
ყოფას. „ვუთხრათ სიცოცხლეს „დიახ“!“ (1946), წიგნი, 
რომელიც ბანაკს თავდაღწეულმა ავტორმა ცხრა დღეში 
დაწერა, „სიცოცხლის მეორე ნაპირიდან“ მომზირალი 
ადამიანების ფსიქოლოგიას აღწერს.
ვიქტორ ფრანკლი (1905 – 1997), ავსტრიელი ფსიქიატრი და 
ფსიქოთერაპევტი, ლოგოთერაპიის ფუძემდებელია. 
ლოგოთერაპია ვენური ფსიქოთერაპიის „მესამე სკოლაა“ 
(პირველი და მეორე ფროიდსა და ადლერს გულისხმობს). 
ფრანკლი თვლიდა, რომ პიროვნების უმთავრესი 
მოტივაცია ცხოვრების საზრისის ძიებაა, ფსიქოთერაპიის 
ამოცანა კი ამ საზრისის პოვნაში დახმარებაა. 

„...მოათრევენ თორმეტი წლის ბიჭს, რომლისთვისაც ბანაკში 
ფეხსაცმელი არ მოიძებნა და ამიტომ იძულებული იყო, 
საათობით მდგარიყო ფეხშიშველი თოვლში მოედანზე, მერე კი 
სიცივეში ემუშავა; ფეხის თითები მოჰყინვია და ამბულატორიის 
ექიმი გაშავებულ მოყინულ თითებს პინცეტით აძრობს. ტყვე ამ 
ყველაფერს უყურებს და ზიზღის, შიშის, თანაგრძნობისა და 
აღშფოთების განცდის უნარი დაჰკარგვია. ბანაკში ყოფნის 
რამდენიმე კვირის მანძილზე იმდენი გატანჯული ადამიანი, 
ავადმყოფი, მომაკვდავი და მკვდარი ნახა, რომ ჩვეულებრივ 
სანახაობად ქცეული ეს სცენა აღარ აღელვებს“.
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15.95 
9.50
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„ის თა ვის მო ვა ლეო ბას ას რუ ლებ და... ემორ  ჩი ლე ბო და არა მარ  ტო 

ბრძანებებს, არამედ კანონსაც“.

1960 წლის 11 მაი  სის სა  ღა მოს ნა  ცის ტუ რი რე  ჟი მის ყო  ფი ლი მა

ღალ ჩი ნო სა ნი და ჰო  ლო კოს ტის ერ  თერ თი ორ  გა ნი ზა ტო რი, 

ადოლფ აიხ  მა ნი, რო  მე ლიც მეო  რე მსოფ  ლიო ომის შემ  დეგ არ

გენ ტი ნა ში იმა  ლე ბო და,  ის  რაე ლის  დაზ  ვერ ვის  სამ  სა ხურ მა ბუე

ნო საი რე სის გა  რეუბ ნი დან გაი  ტა ცა. აიხ  მა ნი ის რაელ  ში ჩაიყ  ვა ნეს, 

სა დაც იგი კა  ცობ რიო ბის წი ნააღ მდეგ ჩა  დე ნი ლი და   ნა შაუ ლე ბის

თვის გა  სა მარ თლდა. ბრალ  დე ბულს მიე  სა ჯა სიკ  ვდი ლი ჩა  მოხ

რჩო ბით. გერ  მა ნუ ლი წარ  მო შო ბის ამე  რი კე ლი ფი  ლო სო ფო სი, 

ჰა ნა არენ  დტი (1906 975), პრო  ცესს ეს  წრე ბო და, რო  გორც ჟურ  ნალ 

„ნიუ იორ კე რის“ კო  რეს პონ დენ ტი. მი სი წიგ ნი „აიხ  მა ნი იე რუ სა

ლიმ ში – ან  გა რი ში ბო რო ტე ბის ბა  ნა ლუ რო ბა ზე“, XX საუ  კუ ნის უმ

ნიშ ვნე ლო ვა ნეს დო  კუ მენ ტად ით  ვლე ბა.

ჰანა 
არენდტი

აიხმანი  
იერუსალიმში

ანგარიში ბოროტების ბანალურობაზე

nonfiction
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ბანანა იოშიმოტო
სამზარეულო 
მთარგმნელი: დავით გოგინაშვილი

144 გვერდი
რბილი ყდა

სიახლე

15.95 
13

ბანანა იოშიმოტო 1964 წელს დაიბადა ტოკიოში. 
უნივერსიტეტში ლიტერატურას სწავლობდა. სწორედ ამ 
პერიოდში აირჩია ფსევდონიმი „ბანანა“ (მწერლის 
ნამდვილი სახელია მაჰოკო იოშიმოტო), ბანანის 
ყვავილების სიყვარულის გამო. იოშიმოტო რესტორანში 
მიმტანად მუშაობდა და თან „სამზარეულოს“ წერდა. ამ 
სადებიუტო რომანმა მწერალს მსოფლიო აღიარება 
მოუტანა. თანამედროვე იაპონურ ლიტერატურაში 
„სამზარეულო“ ერთ-ერთი ყველაზე ცნობილი წიგნია.
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ჩარლზ ბუკოვსკი
ფოსტა
მთარგმნელი: ქეთი ქანთარია

244 გვერდი
რბილი ყდა

რეპრინტი

16.95 
13.50

ამერიკული ლიტერატურის კლასიკოსი, ჩარლზ ბუკოვსკი 
(1920-1994) მრავალი რომანის, მოთხრობისა და ლექსის 
ავტორია, მაგრამ „ფოსტა“ – მწერლის პირველი 
ავტობიოგრაფიული ნაწარმოები, რომელიც სამ კვირაში 
დაიწერა და რომლის მიძღვნაშიც ავტორი აცხადებს: 
„ვასაღებ მხატვრულ ლიტერატურად და არავისაც არ 
ვუძღვნი“ – მაინც გამორჩეულია. წიგნის მთავარი გმირი 
ბუკოვსკის ალტერ ეგო, ჰენრი ჩინასკია, რომელიც ფოსტაში 
მუშაობს. რომანმა მწერალს დიდი წარმატება მოუტანა და 
ერთხელ და სამუდამოდ დაუმკვიდრა საპატიო ადგილი ე. წ. 
„ბინძური ლიტერატურის“ ჟანრში. მიუხედავად თხრობის 
ხაზგასმულად ნატურალისტური, ზოგჯერ შოკის მომგვრელი 
მანერისა, მწერლის იუმორი და საკუთარი თავის მიმართ 
უაღრესად საღი და ირონიული დამოკიდებულება ამ რომანს 
დაუვიწყარ საკითხავად აქცევს.

უმბერტო ეკო
ფუკოს ქანქარა 
მთარგმნელი: ხათუნა ცხადაძე

824 გვერდი
რბილი ყდა

რეპრინტი

29.95 
24

„ფუკოს ქანქარა” ცნობილი იტალიელი მწერლისა და 
მეცნიერის, უმბერტო ეკოს (1932-2016) მეორე რომანია, 
რომელიც ავტორის სადებიუტო „ვარდის სახელზე“ 
არანაკლებ პოპულარულია მთელ მსოფლიოში. 
ერთ-ერთი მილანური გამომცემლობის რედაქტორები 
ოკულტური მეცნიერებებით, საიდუმლო 
საზოგადოებებით, მსოფლიო შეთქმულებებით 
ერთობიან. ასე, თამაშ-თამაშით, მოიფიქრებენ „გეგმას“, 
მაგრამ მეტისმეტი მოსდით: ვიღაც მართლა დაიჯერებს 
მათ შეთხზულ ისტორიას და დაუნდობელ ბრძოლას 
იწყებს საიდუმლოს გასაღების ხელში ჩასაგდებად…
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უმბერტო ეკო
პრაღის სასაფლაო
მთარგმნელი: ხათუნა ცხადაძე

560 გვერდი
რბილი ყდა

რეპრინტი

24.95 
20

ოკულტისტები, სატანისტები, მასონები, იეზუიტები, 
რევოლუციონერები, საფრანგეთის, იტალიის, პრუსიისა და 
რუსეთის საიდუმლო სამსახურები, ანტისემიტიზმის 
აფეთქებისა და ფაშისტური ისტერიის ზღვარზე მყოფი 
ევროპა, კონსპირაციული თეორიები, მსოფლიო 
შეთქმულების შიში...
სრულიად დაუჯერებელი და ამავე დროს რეალურად 
არსებული პერსონაჟებით სავსე, წარმოუდგენელი 
ინტრიგებით ნაქარგი სიუჟეტი მოდუნების საშუალებას არ 
გაძლევს. რომანის ერთადერთი გამოგონილი პერსონაჟი 
სიმონინო სიმონინია. გამოგონილი, მაგრამ ყველაზე 
ნამდვილი და „მარად ჩვენ შორის მყოფი“.

მილან კუნდერა
ყოფის აუტანელი სიმსუბუქე 
მთარგმნელი: სულხან მუხიგულაშვილი

316 გვერდი
რბილი ყდა

რეპრინტი

17.95 
14

„ყოფის აუტანელი სიმსუბუქე“ - მილან კუნდერას 
ყველაზე ცნობილი რომანი  - 1982 წელს დაიწერა, თუმცა 
მისი გამოქვეყნება ავტორმა მხოლოდ ორი წლის შემდეგ 
მოახერხა. ჩეხურ ენაზე დაწერილი წიგნი პირველად 
ფრანგულად გამოიცა. რომანის გმირები 1960-70-იანი 
წლების პრაღაში ცხოვრობენ, თუმცა ის რთული 
ურთიერთობები და ფილოსოფიური საკითხები, 
რომლებსაც კუნდერა ეხება, ნებისმიერ ეპოქასა თუ 
ადგილს გულისხმობს.
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ერვე ლე ტელიე
ანომალია 
მთარგმნელი: პაატა ჯავახიშვილი

338  გვერდი
რბილი ყდა

24.95 
12.50

2021 წლის ივნისში ერთი აუხსნელი და სრულიად 
წარმოუდგენელი მოვლენა თავდაყირა აყენებს რამდენიმე 
ადამიანის ცხოვრებას. ისინი პარიზი - ნიუ-იორკის რეისის 
მგზავრები არიან. მათ შორისაა ბლეიკი, პატივცემული 
ოჯახის თავი, რომელიც სინამდვილეში დაქირავებული 
მკვლელია; სლიმბოი, ნიგერიელი პოპ-ვარსკვლავი, 
რომელსაც ტყუილში ცხოვრება მობეზრდა; ჯოანა, 
ადვოკატი, რომელიც თავისივე სისუსტეების მსხვერპლად 
იქცევა; ასევე ვიქტორ მიესელი, მოკრძალებული მწერალი, 
რომელიც უეცრად სახელოვანი ხდება. არიან სხვებიც. 
თითოეულ მათგანს ეგონა, რომ თავისი საიდუმლო 
ცხოვრება ჰქონდა, მაგრამ...
ერვე ლე ტელიე (1957) ფრანგი მწერალი, პოეტი, 
დრამატურგი და ჟურნალისტია. ლიტერატურული 
მიმდინარეობა, რომელსაც ის მიეკუთვნება, ალფრედ ჟარის 
მიერ დაარსებული პატაფიზიკაა. ტელიე ვიანის, პერეკის, 
კენოსა და სხვა დიდი მწერლების საქმის გამგრძელებელია. 
„ანომალია“ მისი ერთ-ერთი ყველაზე მნიშვნელოვანი 
ნაწარმოებია, რომლისთვისაც 2020 წელს მწერალს 
გონკურის პრემია მიენიჭა.

უილიამ შექსპირი
რომეო და ჯულიეტა
მთარგმნელი: დავით ახალაძე

216  გვერდი
რბილი ყდა

16.95 
10

მსოფლიო ლიტერატურის ყველაზე სახელგანთქმული 
შეყვარებულების, რომეოსა და ჯულიეტას, ხანმოკლე ვნებისა 
და ტრაგიკული აღსასრულის ამბავი ნებისმიერმა იცის, 
მაგრამ ბევრმა მხოლოდ მეორადი წყაროდან – ფილმიდან, 
სპექტაკლიდან, ადაპტირებული ვერსიიდან. პირველწყაროს 
ხელში ასაღებად მკითხველს ბევრი წინაღობის გადალახვა 
უწევს. ერთ-ერთი ფორმაა – „რომეო და ჯულიეტა“ პიესაა (და 
არა რომანი), თანაც ალაგ-ალაგ გალექსილი. სხვა წინაღობა 
ავტორია – შექსპირი კლასიკოსია (და არა თანამედროვე), ეს 
კი, უმეტესად, რთულ და მოსაწყენ საკითხავს მოასწავებს.
„ვეფხისტყაოსნის“ გმირების სასკოლო აჩრდილებით 
გულშეღონებულ თინეიჯერებს (უპირველესად, სწორედ 
მათთვის განვიზრახეთ შექსპირის ახლიდან თარგმნა) 
საუკუნეების წინ დაწერილი სიყვარულის ამბის ხელში 
აღებას ისევ თინეიჯერული პატივმოყვარეობა (შექსპირთან 
გამკლავების სიამაყე!) თუ შეაძლებინებს. ეს საწყისი 
ძალისხმევა დაუფასებელი არ დარჩება – მათ მიერ ამ წიგნის 
დაუზარლად ჩამთავრებაზე უკვე ავტორი იზრუნებს.
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ორიანა ფალაჩი
წერილი ვერდაბადებულ ბავშვს
მთარგმნელი: ნათია აბრამიშვილი

131 გვერდი
რბილი ყდა

15.95 
9.50

ორიანა ფალაჩის მოკლე რომანი «წერილი ვერდაბადებულ 
ბავშვს» 1975 წელს გამოიცა. მასში წამოჭრილმა მწვავე 
საკითხებმა და ავტორის გამბედაობამ წიგნის მსოფლიო 
წარმატება განაპირობა. რომანი ახალგაზრდა ქალის 
ტრაგიკული მონოლოგია, რომელიც მუცლადმყოფ ბავშვს 
ესაუბრება. ცხოვრების საზრისი, სიცოცხლის უფლება, ქალსა 
და მამაკაცს შორის არსებული უთანასწორობა, მარტოხელა 
ქალისადმი საზოგადოების დამოკიდებულება, არჩევანი 
დედობასა და კარიერას შორის ის თემებია, რომლებსაც 
ფალაჩის გმირი ეხება.
ორიანა ფალაჩი (1929 – 2006), იტალიელი ჟურნალისტი და 
მწერალი, მეორე მსოფლიო ომის დროს იტალიური 
წინააღმდეგობის მოძრაობის წევრი იყო. ომისშემდგომმა 
ჟურნალისტურმა საქმიანობამ მას საყოველთაო აღიარება 
მოუტანა. ფალაჩის სტატიები და ინტერვიუები მსოფლიო 
ლიდერებთან – ინდირა განდისთან, ჰენრი კისინჯერთან, 
გოლდა მეირთან თუ სხვებთან – სიმძაფრითა და 
შეუპოვრობითაა ცნობილი. ფალაჩის ზოგიერთ მოსაზრებას, 
მათ შორის, ისლამისადმი მის კრიტიკულ დამოკიდებულებას, 
2000-იანების დასაწყისში არაერთგვაროვანი რეაქცია მოჰყვა.

ფარლი მოუეტი
ნუ იყვირებ: მგელი, მგელი!
მთარგმნელები: ნანა კიკნაძე, ალექსანდრე ქორელი 

179 გვერდი
რბილი ყდა

17.95 
11

ეს წიგნი არქტიკული მგლების ოჯახთან გატარებულ ერთ 
ზაფხულზე მოგვითხრობს. ფარლი მოუეტს კანადის ტუნდრაში 
აგზავნიან მგელზე დაკვირვების საწარმოებლად. მგლების 
მიერ ჩრდილოეთის ირმის, კარიბუს პოპულაციის 
განადგურება ეროვნული მნიშვნელობის პრობლემაა და 
ახალგაზრდა ბიოლოგი მთელი შემართებით იწყებს 
მტაცებლების ყოფის შესწავლას. იგი მალევე ხვდება, რომ 
თავადაც დაკვირვების ობიექტია – ცნობისმოყვარე მგლები 
დიდ გამჭრიახობას იჩენენ და არც იუმორის ნაკლებობას 
უჩივიან. მათი ცხოვრების ნირის, ჩვევებისა და მგელ-კარიბუს 
ურთიერთობის შემყურე მეცნიერი გაოგნებულია – 
სახელმძღვანელოებში ამოკითხული არაფრით ემთხვევა 
მგლების ნამდვილ ყოფას.
კანადელი მწერლის, ბიოლოგისა და ბუნების დამცველის, 
ფარლი მოუეტის (1921-2014) ავტობიოგრაფიული წიგნი «ნუ 
იყვირებ: მგელი, მგელი!» (1963) ქართულად პირველად 1980 
წელს გამოიცა. ახალი გამოცემისთვის თარგმანი ხელახლა 
გარედაქტირდა და ორიგინალს შედარდა.
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პრიმო ლევი

პრიმო ლევი

17.95 
11

16.95 
8.50
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19.95 
10

„შესაძლებელია თუ არა, ჩვენს დროშიც შეიქმნას დიდი 
ლიტერატურა“? - ეს კითხვა სიუზენ ზონტაგმა დასვა 
თავის ესეში და იქვე დასძინა, რომ პასუხად ვ. გ. 
ზებალდის შემოქმედება გამოდგებოდა. დღეს უკვე 
მსოფლიო მნიშვნელობის მწერლად აღიარებულ 
ვინფრიდ გეორგ ზებალდს აკადემიური წრის იქით კარგა 
ხანს არავინ იცნობდა.
ზებალდმა ცხოვრების დიდი ნაწილი ინგლისში გაატარა, 
სადაც გერმანულ ლიტერატურას ასწავლიდა 
უნივერსიტეტში. იგი ორმოცს გადაცილებული იყო, როცა 
მისი წიგნები გამოქვეყნდა და ავტორს 
თანამედროვეობის გამორჩეული პროზაიკოსის სახელი 
დაუმკვიდრა. სამწუხაროდ, ზებალდის სამწერლო 
მოღვაწეობა ხანმოკლე გამოდგა - 2001 წელს 57 წლის 
მწერალი ავტოკატასტროფაში დაიღუპა.
„ემიგრანტები“ ოთხი ნაწილისგან შედგება და ოთხი 
ადამიანის ამბავს მოგვითხრობს, რომლებმაც ამა თუ იმ 
მიზეზით  დატოვეს სამშობლო. ზებალდის სხვა წიგნების 
მსგავსად, „ემიგრანტებსაც“ შავ-თეთრი ფოტოები 
ახლავს, რომლებსაც ავტორი ტექსტის განუყოფელ 
ნაწილად მიიჩნევდა.

15.95
8

13
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15.95 
9.50

17.95

სეიმურ ლევოვი, მეტსახელად „შვედი“, 40-იანი წლების 
ნიუარკში ნამდვილი ვარსკვლავია.  ბრწყინვალე 
სპორტსმენს უფროსები პატივს სცემენ, თანასკოლელ 
გოგონებს უყვართ, ბიჭები კი აღმერთებენ. „შვედი“ 
თავისი სკოლელის, შემდგომში ცნობილი მწერლის, 
ნათან ცუკერმანის მეხსიერებაში ღრმა კვალს ტოვებს. 
სწორედ ცუკერმანი მოგვითხრობს მისი ბავშვობის 
კერპის, სრულყოფილი სხეულისა და კეთილშობილი 
ბუნების მქონე ბიჭის შესახებ.
სკოლის დამთავრების შემდეგ „შვედი“  სათავეში უდგება 
საოჯახო ბიზნესს, ქორწინდება „მის ნიუ-ჯერსიზე“ და 
წარმატებული, ყოველმხრივ სანიმუშო ადამიანის 
ცხოვრებით ცხოვრობს. თუმცა ერთ დღეს კომუნისტური 
იდეებით გატაცებული, მშობლებისა და სახელმწიფოს 
წინააღმდეგ აჯანყებული „შვედის“ თექვსმეტი წლის 
გოგონა ყველაფერს თავდაყირა აყენებს...
1998 წელს რომან „ამერიკული პასტორალისთვის” 
ფილიპ როთს (1933) პულიცერის პრემია მიენიჭა.
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34.95 
1

24.95 
12.50
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39.95 
24

27.95 
14



25.95 
10.50

„ყმაწვილი ტერლესის სულიერი შფოთვა“ უდიდესი ავსტრიელი 
მწერლის, რობერტ მუზილის (1880 - 1942) პირველი რომანია, 
რომელიც 1906 წელს გამოიცა.
მწერალი უაღრესად ზუსტად და ფაქიზად აღწერს მშობლებისგან 
გამოყოფის ერთდროულად მტანჯველ და სასიამოვნო განცდებს 
მოზარდობისას. ინტერნატში სასწავლებლად გამგზავრებულ, 
მარტო დარჩენილ ტერლესს ახალი საყრდენი და ემოციები 
სჭირდება. პირველ ვნებებს სირცხვილისა და სიამოვნების 
მტანჯველი შეგრძნებებიც ახლავს თან. ტერლესი აღმოაჩენს, რომ 
ინტერნატის ერთ-ერთი მოწაფის მიმართ აქამდე უცნობ ლტოლვას 
გრძნობს. მაგრამ ეს მხოლოდ მოზარდის მელანქოლიური, 
არავისკენ მიმართული უმიზნო მგრძნობიარობაა, რომელსაც 
საბაბი სჭირდება ჯებირების გასანგრევად.
რა ბედი ეწევა ტერლესს, რომლის თვითგამორკვევის რთული
პროცესი სასტიკ, ძალადობრივ გარემოში მიმდინარეობს? რა 
შინაგანი წინააღმდეგობების გადალახვა მოუწევს მას, როცა 
თანატოლ მოძალადეებს დაუპირისპირდება? და გაითავისებს თუ 
არა მოსაზრებას, რომ „სამყაროს დიდებულ მექანიზმში ზოგი 
ადამიანის არსებობა შემთხვევითი და გაუთვალისწინებელია“?
1966 წელს გერმანელმა რეჟისორმა ფოლკერ შლენდორფმა 
რომანის მიხედვით გადაიღო ფილმი სახელწოდებით 
„ახალგაზრდა ტერლესი“.
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15.95
8



108 გვერდი
რბილი ყდა

რეპრინტი

12.95 
10
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ბოჰუმილ ჰრაბალი

ბოჰუმილ ჰრაბალი

მეტისმეტად ხმაურიანი
მარტოობა
მთარგმნელი: სულხან მუხიგულაშვილი

108 გვერდი
რბილი ყდა

12.95 
10

პატარა ადამიანი და მისი უკიდეგანო სამყარო, 
რეალობის კომიკურობა და უკიდურესი ტრაგიზმი - ეს 
დიდი ჩეხი მწერლის ბოჰუმილ ჰრაბალის (1914 - 1997) 
საყვარელი თემებია, რომლებსაც ავტორი ამ პატარა, 
მაგრამ მის შემოქმედებაში უმნიშვნელოვანეს რომანში 
კიდევ ერთხელ უბრუნდება. ამბის მთხრობელი 
მაკულატურის მწნეხელი ჰანტაა, რომელიც თავის 
Love-story-ს ჰყვება, თუმცა „მეტისმეტად ხმაურიანი 
მარტოობის“ მთავარი გმირის გამორჩევა რთულია: 
ყველა პერსონაჟი - მზეთუნახავი მანჩინკა, ბოშა ქალები, 
ახალგაზრდა მუშები ფერად-ფერადი ხელთათმანებით 
თუ ჰანტას რკინიგზელი ბიძა, რომელიც ხეხილის ბაღში 
ვაგონეტზე შემომდგარა - მწერლისთვის ერთნაირად 
მნიშვნელოვანი ადამიანები არიან.

„მატარებლები განსაკუთრებული მეთვალყურეობის ქვეშ“ 
დიდი ჩეხი მწერლის ბოჰუმილ ჰრაბალის (1914 - 1997) 
ერთ-ერთი ყველაზე გამორჩეული ნაწარმოებია.
ამბის მთხრობელი რკინიგზის სადგურის 22 წლის მორიგე 
მილოშ ჰრმაა, რომელიც გერმანიის მიერ ოკუპირებულ 
ჩეხოსლოვაკიაში ცხოვრობს. მის ნაამბობში ერთმანეთზეა 
გადაჯაჭვული ოკუპაციის თანმდევი და პიროვნული 
ტრაგედიები, რომლებიც საბოლოოდ განსაზღვრავს კიდეც 
საკუთარი თავის ძიების გზაზე დამდგარი გმირის ბედისწერას.
რა ხდება მაშინ, როდესაც ისტორიის ბობოქარ პერიოდში 
ადამიანი საკუთარ განსაცდელსაა შეჭიდებული, როგორ 
განსაზღვრავს სამშობლოს ბედი უბრალო მოქალაქის 
ცხოვრებასაც კი და რა ზემოქმედებას ახდენს პერსონაჟის 
ცნობიერებაზე მის მიერ გადადგმული თითოეული ნაბიჯი, 
ამის შესახებ მილოშ ჰრმა ჰრაბალის გმირებისთვის 
დამახასიათებელი მონდომებით გვიამბობს...
წიგნის მიხედვით 1966 წელს რეჟისორმა ირჟი მენცელმა 
ამავე სახელწოდების ფილმი გადაიღო, რომელმაც 
საუკეთესო უცხოენოვანი ფილმის ნომინაციაში „ოსკარი“ 
მოიპოვა.

მატარებლები განსაკუთრებული 
მეთვალყურეობის ქვეშ

12.95 
6.50
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_
_ _
_

19.95
10

7.50
14.95
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17.95
9

17.95
9
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17.95
9

15.95
9.50
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17.95
9

19.95
12
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29.95

15.95
9.50
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12.95
8

12.95
6.50
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20.95
12.50

17.95
9
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24.95
12.50

14.95
7.50



ჯონ მაქსველ კუტზეე
პოლ ოსტერი
აქ და ახლა - წერილები 
(2008-2011)
მთარგმნელები:
ირმა ტაველიძე, ქეთი ქანთარია

332 გვერდი
რბილი ყდა

14.95 
7.50

მართალია, ერთმანეთის ნაწერებს წლების 
განმავლობაში კითხულობდნენ, ურთიერთობა კი 2005 
წლიდან აქვთ, პოლ ოსტერი და ჯონ მაქსველ კუტზეე 
ერთმანეთს მხოლოდ 2008 წელს შეხვდნენ. 
შეხვედრიდან ძალიან მალე კუტზეემ ოსტერს წერილი 
მისწერა, რომელშიც თანამშრომლობას სთავაზობდა. 
მისმა წინადადებამ ოსტერი დააინტერესა.
საპასუხო წერილში მან კუტზეეს მათთვის საინტერესო 
თემებზე ხანგრძლივი დიალოგის წამოწყება შესთავაზა. 
ასე გაჩნდა ის მიმოწერა, რომელიც ამ წიგნშია 
წარმოდგენილი.
ინგლისურიდან თარგმნეს ქეთი ქანთარიამ (პოლ 
ოსტერის წერილები) და ირმა ტაველიძემ (ჯ.მ. კუტზეეს 
წერილები).

27 diogene.ge
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14.95
9
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14.95
7.50

13.95
5.50
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14.95
9

13.95
7
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17.95
9

14.95
7.50
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17.95
11

14.95
9

9

გუგულის ბუდეზე სხვა გადაფრინდა
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11.95
7

16.95
9.50
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20.95
10.50

12.95
6.50
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ჯულიან ბარნსი
დასასრულის განცდა
მთარგმნელი: ზაზა ჭილაძე

176 გვერდი
რბილი ყდა

12.95 
6.50

„დასასრულის განცდა“ ცნობილი ინგლისელი მწერლის, 
ჯულიან ბარნსის 2011 წელს გამოცემული რომანია. ამავე 
წელს ბარნსს წიგნისთვის ბუკერის პრემია მიენიჭა.
ლონდონის ერთ-ერთ სკოლაში, სადაც ამბის მთხრობელი, 
ტონი უებსტერი და მისი ორი მეგობარი სწავლობენ, ახალი 
მოსწავლე გადმოდის. ბიჭები მალევე უმეგობრდებიან 
ედრიენ ფინს, რომელიც ყველასგან გამორჩეულია.
სკოლის დამთავრების შემდეგ ოთხივე საუკუნო 
მეგობრობის ფიცს დებს და თავის გზას ადგება. წლების 
შემდეგ უკვე ხანში შესული ტონი უებსტერი მოულოდნელ 
წერილს იღებს. წარსული, რომელშიც თითქოს ყველაფერი 
ნათელი იყო, ბევრ უცნაურობას მალავს.

17.95
9
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სტივენ კინგი
კუჯო
მთარგმნელი: დავით ახალაძე

176 გვერდი
რბილი ყდა

17.95 
9

რომანი „კუჯო“ სტივენ კინგის შემოქმედების ერთ-ერთ 
ძირითად ჟანრს, ჰორორს მიეკუთვნება. ამ რომანს 
საფუძვლად რეალური ამბავი დაედო, რომელმაც იმდენად 
ღრმა შთაბეჭდილება მოახდინა მწერალზე, რომ ცოფიანი 
სენბერნარი მის რამდენიმე წიგნში ფიგურირებს. კუჯო 
კეთილი, ჭკვიანი და ერთგული ძაღლია, რომელსაც ძალიან 
უყვარს ადამიანები. მას არავისთვის ვნების მიყენება არ 
უნდა, მაგრამ ცხელი ზაფხულის ერთ საბედისწერო დღეს 
ცოფიანი ღამურების სამყოფელში ცხვირის შემთხვევით 
ჩაყოფა შეიწირავს მის და ოთხი ადამიანის, მათ შორის, 
მცირეწლოვანი ბავშვის, სიცოცხლეს. ამ შემზარავი ამბის 
ფონზე კი რამდენიმე მძაფრი ადამიანური დრამა 
თამაშდება…

15.95
8



2
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პროექტ „დარვინის“ ფარგლებში გამოიცა ჩარლზ დარვინის ორი წიგნი - მისი 
მთავარი ნაშრომი „სახეობების წარმოშობა“ და მეცნიერის „ავტობიოგრაფია“.

პროექტის ავტორები არიან ბიოლოგები ცოტნე ჯავახიშვილი და ზაალ კიკვიძე.

პროექტი ,,დარვინი’’

სახეობების წარმოშობა
ჩარლზ დარვინი
მთარგმნელები: ხათუნა ხაბულიანი, ზაალ კიკვიძე

„თოფის სროლის, ძაღლებთან თამაშისა და ვირთხების 
დევნის მეტი არაფერი გაინტერესებს - ასე თავსაც 
მოიჭრი და ოჯახსაც შეარცხვენ“. 

მამა - 16 წლის ჩარლზს.  

„კემბრიჯში გატარებული სამი წელი ჩემთვის... ისევე 
უაზროდ გაფლანგული დრო იყო, როგორც მანამდე - 
ედინბურგში და სკოლაში“. 

ჩ.დ. ავტობიოგრაფია  

„ჩემნაირი საშუალო შესაძლებლობების კაცისგან 
მართლაც გასაკვირია რომ მოვახერხე და საგრძნობი 
გავლენა მოვახდინე მეცნიერებზე და მათ 
შეხედულებებზე ზოგიერთ მნიშვნელოვან საკითხთან 
დაკავშირებით“. 

ჩ.დ. ავტობიოგრაფია  

504 გვერდი
რბილი ყდა

36.95
22
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14.95
9



39 diogene.ge

14.95
7.50



40 diogene.ge

14.95
7.50

19.95
12
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14.95
7.50

17.95
11
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19.95
10

19.95
10
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9.95
6
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9.95
5

9
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9

9
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9

9
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9

9



48 diogene.ge

16.95
10
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24.95
12.50
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ირმა ტაველიძე
აღმოსავლეთის გამოგონება

138 გვერდი
რბილი ყდა

9.95 
5

ირმა ტაველიძე დაიბადა 1973 წლის 20 ოქტომბერს გორში. 
1995 წელს დაამთავრა ივანე ჯავახიშვილის სახელობის 
თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის ფილოლოგიის 
ფაკულტეტი. მისი პირველი პროზაული ტექსტები 1999 წელს 
დაიბეჭდა. 2007 წელს გამოიცა ირმა ტაველიძის 
მოთხრობების პირველი კრებული „ავტობიოგრაფია 
ფრანგულად“.
წლების განმავლობაში თარგმნიდა ინგლისურიდან და 
ფრანგულიდან სხვადასხვა ლიტერატურული 
ჟურნალისთვის. თარგმნა მიშელ უელბეკის წიგნები: 
„პლატფორმა“ და „სიცოცხლის გაგრძელება და სხვა 
ტექსტები“, ასევე - ქეთი ქანთარიასთან ერთად - ჯ. მ. 
კუტზეესა და პოლ ოსტერის „აქ და ახლა: წერილები 
(2008-2011)“. 2011 წლიდან არის შვედ და ქართველ 
დრამატურგთა ჯგუფის წევრი. „აღმოსავლეთის გამოგონება“ 
ირმა ტაველიძის მოთხრობების მეორე კრებულია.

5.95 
3



9.95 
5

16.95 
8.50

9.95 
4
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12.95 
6.50

16.95 
8.50
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16.95
8.50
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14.95
7.50

14.95
7.50
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17.95
7

24.95
15



39.95
20
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ნინო ლაცაბიძე
LET'S START - 
ინგლისური ენის სახალისო 
სახელმძღვანელო ბავშვებისთვის

252  გვერდი
რბილი ყდა

24.95 
16

ამ სახალისო სახელმძღვანელოს მეშვეობით  შეძლებთ 
იმოგზაუროთ ინგლისური ენის ანბანის სამყაროში, სადაც, 
არამარტო ისწავლით ანბანს და ივარჯიშებთ წერის 
პრაქტიკაში, არამედ დაეუფლებით ახალ სიტყვებს. თუმცა ეს 
ყველაფერი არ არის, რადგან მასში მოცემული სახალისო და 
საინტერესო დავალებები ასევე ორიენტირებულია 
მოსწავლეთა ნატიფი მოტორიკის, ანალიზის, შეფასებისა და 
ანალიტიკური აზროვნების უნარების განვითარებაზე. და რაც 
მთავარია - სახელმძღვანელოში შეხვდებით ძალიან ბევრ 
ფერად, ლამაზ და საინტერესო პერსონაჟსა და ილუსტრაციას, 
რომელიც მოსწავლეების მოტივაციას აამაღლებს, გაზრდის 
მათ ჩართულობას და ხელს შეუწყობს ხალისით სწავლებას. 
ეს წიგნი არაჩვეულებრივი რესურსია როგორც 
მასწავლებლებისა და  მშობლებისთვის, ასევე ყველა 
დაინტერესებული პირისათვის, ვისაც სურს, სწავლის 
სიყვარული შთააგონოს პატარებს. 

სიახლე
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16.90 
12.50

5
3.50
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12
9

12
9
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4
3

3
2
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ტესტები ქართულ ენასა და 
ლიტერატურაში 
აბიტურიენტებისათვის - 2023

144  გვერდი
რბილი ყდა

12.95 
9.50

წიგნი შედგენილია 2022 წლის ერთიანი ეროვნული 
გამოცდების მოთხოვნათა შესაბამისად და განკუთვნილია 
როგორც აბიტურიენტებისთვის, ისე მოსწავლეებისთვისაც. 
მასში ასახულია ის ცვლილებები, რომლებსაც მიმდინარე 
სასწავლო წლის პროგრამა ითვალისწინებს.
წიგნში შესულია ტექსტის რედაქტირების, საპროგრამო და 
არასაპროგრამო ტექსტების წაკითხულის გააზრების, 
წერითი დავალებებისა და შესრულებული თხზულების 
ნიმუშები, მოცემულია შეფასების სქემა.
გასააანალიზებელი ნაწარმოებები მოიცავს იმ საკითხებს, 
რომლებიც თანამედროვეობის უმთავრეს პრობლემებად 
მიიჩნევა და მოითხოვს გულდასმით დამუშავებასა და 
სათანადო ყურადღებას.
ჩვენი მიზანია, დავალების პირობით განსაზღვრული 
კონკრეტული პრობლემის მიხედვით აბიტურიენტებმა და 
მოსწავლეებმა შეძლონ ტექსტის ანალიზი და ამ 
პრობლემის აქტუალურობაზე მსჯელობა.
წიგნის ფინანსური მხარდამჭერია კავკასიის 
საერთაშორისო უნივერსიტეტი.
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